Eine bewdahrte Briicke zwischen
Medizin und Pharmazie

Where medicine and pharmaceuticals meet -
a tried and trusted link

Dr. Falk Pharma Ex. 1028
IPR Petition - USP 10,632,069



Innovative Arzneimittel

fur Erkrankungen von Darm und Leber

Unsere Medikamente werden erfolgreich bei chronisch
entzlindlichen Darmerkrankungen, cholestatischen Leber-
erkrankungen, Reizdarm, Obstipation und zur Darmreinigung
vor einer Koloskopie eingesetzt.

Dabei setzen wir auf moderne Formulierungen und
maRgeschneiderte Applikationsformen fiir gezielte Wirkstoff-
freisetzung.

Wissenschaftlicher Dialog

fur therapeutischen Fortschritt

Seit 1967 veranstalten wir mit den Falk Symposien und Work-
shops international anerkannte wissenschaftliche Kongresse —
bis heute tiber 200 mit mehr als 100.000 Teilnehmern aus
iber 100 Nationen.

Wir organisieren und unterstiitzen Fortbildungsveranstal-
tungen - bislang mehr als 13.000 fiir insgesamt Uber eine
Million Arzte und Patienten allein in Deutschland.

Mit tiber 200 standig aktualisierten Titeln bieten wir Fach-
kreisen und Betroffenen ein umfangreiches Literaturangebot.

Innovative Drugs

for bowel and liver diseases

Our pharmaceuticals are used successfully to treat
inflammatory bowel disease, cholestatic liver disease, irritable
bowel syndrome, constipation, and for colon cleansing prior
to colonoscopies.

We focus on modern formulations and specially designed
delivery systems to ensure targeted release of the active drug.

Scientific Dialogue

in the interest of therapeutic progress

Since 1967 we have arranged internationally recognized
scientific congresses, the Falk Symposia and Workshops.
So far more than 200 events have been attended by some
100,000 participants from over 100 countries.

We organize and sponsor continuing medical education
events — to date over 13,000 seminars have been attended by
over one million physicians and patients in Germany alone.

With more than 200 publications, which are updated regularly,
we provide a comprehensive literature service for healthcare
professionals as well as patients and their families.




Liebe Leserin,
lieber Leser,

viele von lhnen — ob Arzt oder Geschafts-
partner — kennen unser Unternehmen seit
vielen Jahren.

Diese Broschiire gibt Ihnen einen aktuellen
Einblick in die Arbeit der Dr. Falk Pharma
und der Falk Foundation. Sie ist fur all jene
geschrieben, die mehr tber uns erfahren
oder uns neu kennenlernen wollen.

Lol FodZ

Dear Reader,

Whether physician or business partner:
Many of you will have known us for a
number of years. We hope this brochure
will give you a fresh insight into Dr. Falk
Pharma and the Falk Foundation. It has
been written for anyone wishing to learn
more about us.

Als innovatives, mittelstindisches Unter-
nehmen in Familienbesitz konzentrieren wir
uns auf die Indikationsgebiete Gastroente-
rologie und Hepatologie. Hier sind wir mit
einigen der von uns entwickelten Prdparate
in Deutschland und vielen anderen Landern
marktfihrend.

Aus Uberzeugung arbeiten wir ohne klas-
sischen AuBendienst und orientieren unsere
Marketingstrategien nicht an kurzfristigen
Erfolgen. Wir unterstiitzen Arzte und Pati-
enten Uber unser Produktportfolio hinaus
mit aktueller wissenschaftlicher Information.
Darauf und auf langfristige Zusammenarbeit

griindet sich unser Erfolg.

As an innovative, medium-sized family firm
we concentrate on medicines for indications
in gastroenterology and hepatology. Some
of our drug developments are market leaders
in Germany and many other countries.

Our marketing strategies are not fuelled
by short-term considerations, and our
decision to work without a traditional field
sales force is a deliberate one. In addition
to the products we supply, we support
physicians and patients with up-to-date
scientific information. Our success is based
both on that philosophy and on long-term
partnerships.

Um auch in Zukunft den eingeschlagenen
Weg erfolgreich fortsetzen zu kénnen,
investieren wir nicht nur in die Entwicklung
von Arzneimitteln mit neuen Wirkstoffen,
sondern auch in neue Darreichungsformen
und Indikationserweiterungen.

Herzlichen Dank fir lhr Interesse.

lhre
Ursula Falk und Dr. Martin Falk

Looking to the future, and to sustain our
success as we continue along our chosen
path, we invest not only in developing
drugs with new active ingredients, but also
in finding new drug delivery systems and in
expanding the range of conditions treated
by our medication.

Many thanks for your interest.

Yours,
Ursula Falk and Dr. Martin Falk



» Arzte wollen kompetent informiert,
nicht stdndig nur besucht werden. «

Dr. Dr. Herbert Falk, Griinder der Dr. Falk Pharma GmbH

» Physicians want to be reliably
informed and don't want to be
continually visited by sales people. «

Dr. Dr. Herbert Falk, Founder of Dr. Falk Pharma GmbH




Die Aktivitidten und das Profil der

Dr. Falk Pharma sind untrennbar verbunden
mit der Philosophie ihres Griinders. Sie
widersprechen noch heute vielen schein-
bar allgemeingiiltigen Marketingregeln.

Unterstiitzung und Service
statt klassischem Marketing

Nach der Griindung seiner Firma besuchte
Herbert Falk personlich alle Kliniken West-
deutschlands, um Uber seine Praparate

zu informieren. Dauerhaft war das allein
unmaoglich. Herbert Falk ging nun einen
ungewohnlichen Weg: Anstatt einen eige-
nen AuBendienst aufzubauen, begann er,
Fortbildungsveranstaltungen und wissen-
schaftliche Kongresse auszurichten und ein
umfassendes Angebot an medizinischer
Literatur zu publizieren, um seine Firma
bekannt zu machen. Neutralitidt und hohes
wissenschaftliches Niveau hatten dabei
oberste Prioritat.

Der hervorragende Ruf der Dr. Falk Pharma
griindet sich bis heute auf die Qualitat dieser
Angebote.

Spezialist statt Generalist

Von Anfang an spezialisierte sich Herbert
Falk auf Forschung und Entwicklung im
Bereich Gastroenterologie und Hepatologie.
Von der Uberzeugung geleitet, dass ein
Spezialist in seinem Fachgebiet mehr leisten
kann, entstanden innovative Préparate zur
Therapie chronischer Erkrankungen. Heute
ist die Dr. Falk Pharma GmbH mit einem
umfangreichen Produktangebot ein inter-
national anerkannter Spezialist auf diesem
Gebiet.

Dr. Dr. Herbert Falk und die Dr. Falk Pharma:
Mit einem ungewdhnlichen Konzept zum Erfolg

Dr. Dr. Herbert Falk and Dr. Falk Pharma:
An unusual approach delivers business success

Dr. Falk Pharma’s presence is inextricably
linked to its founder's philosophy. That
philosophy still flies in the face of many
widely held marketing principles.

Support and service instead of
traditional marketing

Having set up his business, Herbert Falk
personally visited every clinic in West
Germany to inform about his products.

In the long term, of course, one person
simply cannot manage all that alone. So
Herbert Falk decided on an unusual course
of action: Instead of setting up his own
field sales force, he launched a series of
continuing medical education events and
scientific conferences and began to publish
a comprehensive range of medical literature
to raise the profile of his new company. In
doing so, neutrality and the highest level of
scientific expertise were the key priorities.
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The outstanding reputation enjoyed by
Dr. Falk Pharma still rests on the first-rate
quality of these services.

A specialist, not a generalist

From the outset, Herbert Falk specialized
in research and development in the fields of
gastroenterology and hepatology. Guided
by the conviction that a specialist working
in his or her chosen area will deliver better
results, the company went on to develop
innovative drugs for the treatment of
chronic diseases. Dr. Falk Pharma GmbH is
now associated with a wide product range
and is an internationally acknowledged
specialist in this field.
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Emil Falk, Vater von Herbert Falk,

in der Herdern-Apotheke in Freiburg

3% Emil Falk, father of Herbert Falk,
y "l’ in tbe Herdern pharmacy in Freiburg
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 Der heutige Sitz der Dr. Falk Pharma
in Freiburg-Hochdorf

Today s headquarters of Dr..Falk Pharma.*
in Freiburg-Hochdorf
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1960 Griindung der Dr. Falk Pharma in der véterlichen Apotheke in Freiburg.
Entwicklung des ersten hepatologischen Préparats Hepatofalk®.

1967 Erstes internationales Falk Symposium in Freiburg:
Ein wissenschaftliches Gipfeltreffen von 800 Experten aus 17 Landern.

1974 Erste drztliche Fortbildungsveranstaltungen.
Chenofalk® wird als weltweit erstes Gallensdurepraparat zur Auflésung von
Gallensteinen auf den Markt gebracht.

1978 Griindung der Falk Foundation e.V. zur Forderung der Wissenschaft.

1979 Einfihrung von Ursofalk®, dem heute noch fuihrenden Praparat zur Behandlung von
cholestatischen Lebererkrankungen.

1984 Salofalk® das weltweit erste und heute in vielen Landern flihrende Mesalazin-Praparat
zur Behandlung chronisch entziindlicher Darmerkrankungen, wird auf den Markt gebracht.

1998 Einfiihrung von Budenofalk®, einem topisch wirksamen Kortikoid fiir die
Behandlung chronisch entztindlicher Darmerkrankungen.

2003 Griindung der ersten eigenen europdischen Marketing- und Vertriebsorganisationen
der Dr. Falk Pharma in Portugal, spéter folgen weitere in GroBbritannien/Irland,
Spanien, der Ukraine, Slowenien und Russland.

Von der Apotheke zum Marktfiihrer:
Die Geschichte der Dr. Falk Pharma

1960: Hepatofalk® 1974: Chenofalk® 1979: Ursofalk® 1984: Salofalk® 1998: Budenofalk®

From local pharmacist to market leader:
The history of Dr. Falk Pharma

1960 Founding of Dr. Falk Pharma in the family pharmacy in Freiburg, Germany.
Development of the first hepatological preparation, Hepatofalk®.

1967 First international Falk Symposium in Freiburg:
A scientific summit meeting of 800 experts from 17 countries.

1974 First continuing education events for physicians.
Chenofalk® is launched as the world's first ever bile acid preparation
for the dissolution of gallstones.

1978 The Falk Foundation is set up to promote scientific advancement.

1979 Launch of Ursofalk® which is still the leading medication for the treatment
of cholestatic liver diseases.

1984 Salofalk® becomes the world's first mesalazine preparation for treating
inflammatory bowel diseases; it still leads the market today in many countries.

1998 Launch of Budenofalk®, a topical corticosteroid for the treatment of
inflammatory bowel diseases.

2003 Dr. Falk Pharma's first European marketing and sales base was set up in
Portugal, to be followed by others in Great Britain/Ireland, Spain, the Ukraine,
Slovenia and Russia.

e






Die Dr. Falk Pharma produziert und
vertreibt national und international mehr-
heitlich verschreibungspflichtige gastroen-
terologische und hepatologische Praparate
in verschiedenen Darreichungsformen.

Das Produktangebot der Dr. Falk Pharma:

Aufendienstbesuche mit Produktmappe
und Gesprachsleitfaden entsprechen nicht
unserer Philosophie. Unser Produkt-Marketing
basiert in erster Linie auf Broschiiren zu den
Préparaten, Prasenz bei Kongressen und
Fortbildungen, sowie Informationen durch

Aussendungen und Anzeigen in Fachzeit-
schriften. Flr unsere verschreibungsfreien
Praparate fiihren wir zusatzlich Informations-
und Verkaufsaktionen fur Apotheken durch.

Etablierte Praparate in der Gastroenterologie und Hepatologie

Salofalk®
Colitofalk®

Budenofalk®

Ursofalk®

Endofalk® Classic
Endofalk® Tropic

Falkamin®

Mucofalk®
Apple/Orange

Laxofalk®

Zinkamin-Falk®

Azafalk®

Mesalazin
Mesalazine

Budesonid
Budesonide

Ursodeoxycholsaure
Ursodeoxycholic acid

Macrogol 3350
PEG 3350

Verzweigtkettige
Aminosduren
Branched-chain
amino acids

Flohsamenschalen
Plantago ovata seed
shells

Macrogol 4000
PEG 4000

Zink-Histidin-Verbindung
Zinc-histidine complex

Azathioprin
Azathioprine

Tabletten, Granulat, Supposi-

torien, Rektalschaum, Klysmen
Tablets, granules, suppositories,

rectal foam, enemas

Hartkapseln, Rektalschaum
Capsules, rectal foam

Hartkapseln, Filmtabletten,
Suspension

Capsules, film-coated tablets,
suspension

Pulver zur Herstellung einer
Losung zum Einnehmen
Powder for the preparation
of an oral solution

Pellets
Pellets

Granulat
Granules

Pulver zur Herstellung einer
Lésung zum Einnehmen
Powder for the preparation
of an oral solution

Hartkapseln
Capsules

Filmtabletten
Film-coated tablets

Colitis ulcerosa, Morbus Crohn
Ulcerative colitis, Crohn's disease

Morbus Crohn, kollagene Colitis,
distale Colitis ulcerosa (Rektalschaum)
Crohn's disease, collagenous colitis,
distal ulcerative colitis (rectal foam)

Primar bilidre Zirrhose, Auflosung von
Gallensteinen, bilidre Refluxgastritis
Primary biliary cirrhosis, dissolution of
gallstones, biliary reflux gastritis

Darmreinigung vor Koloskopie
Bowel cleansing prior to colonoscopy

Hepatische Enzephalopathie
Hepatic encephalopathy

Chronische Obstipation, Durchfdlle,
Reizdarmsyndrom, Analfissuren,
Hamorrhoiden

Chronic constipation, diarrhoea,
irritable bowel syndrome, anal fissures,
haemorrhoids

Chronische Obstipation
Chronic constipation

Zinkmangel bei verschiedenen
Erkrankungen
Zinc deficiency in different indications

Immunsuppression
Immunosuppression

The Dr. Falk Pharma product range: Established medication
in the fields of gastroenterology and hepatology

Dr. Falk Pharma operates nationally and
internationally, manufacturing and selling
mainly prescription drugs in a variety of
formulations for gastroenterological and
hepatological indications.

Visits by sales representatives armed with
sales folders and discussion guides are not
central to our philosophy. Our product
marketing is based primarily on product
brochures, presence at conferences and
continuing medical education seminars,
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mailing campaigns and advertisements in
professional journals. For our prescription-
free medicines, we also conduct promo-
tional and sales campaigns directed at
pharmacies.



» Wir werden uns auch weiterhin tber unser
Produktangebot hinaus fiir die Bediirfnisse
von Arzten und Patienten engagieren. «

Ursula Falk und Dr. Martin Falk, Geschéaftsfiihrung

» We will continue to pursue our strategy
of supporting doctors and patients above
and beyond our product range. <

Ursula Falk and Dr. Martin Falk, Management of the Company
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Schlanke Strukturen sind die Voraussetzung Partnerschaft und Spezialisierung Unabhangigkeit und Kontinuitat
fiir unseren nachhaltigen Erfolg. Wir sind

ib td \cht die Zahl der Mitarbel In den Bereichen Forschung und Entwick- Das Unternehmenskonzept der Dr. Falk
: erzeudg ' :ss nic |et ad er I'flikart'e'- lung, der Herstellung von Arzneimitteln Pharma steht auch in Zukunft fiir organisches
.er, son- ern Engagement un C-zual .a fon sowie im internationalen Vertrieb arbeiten Wachstum durch Unabhéangigkeit, Kontinu-
jedes Einzelnen erfolgsentscheidend ist. . . s o I .
Das gilt fiir die Dr. Falk Ph wir eng und vertrauensvoll mit langjahrigen itdt und Soliditat. Intern werden wir unsere

as giit tur die Dr. Fa arma genauso Partnern zusammen, die ideal die internen Philosophie der flachen Hierarchien und
wie fiir die Falk Foundation. . . . .

Ressourcen ergdnzen. Outsourcing und kurzen Entscheidungswege weiterverfolgen.

die Spezialisierung auf Indikationen in der Wie die Anteile der Auslandsumsitze

eindrucksvoll zeigen, sind wir inzwischen
auch international sehr erfolgreich. Trotz-
dem werden wir auch in Zukunft unserem

Gastroenterologie und Hepatologie fiihren
nachweislich zum Erfolg.

Standort, der Stadt Freiburg mit seiner
Universitat, eng verbunden bleiben.

Ein bewdhrtes Erfolgsmodell auch fiir die Zukunft:
Schlanke Strukturen und ein klarer Fokus

160 - Employees Proportions of 100 % 180 Mio € Proportion of turnover outside Germany 100 %
University graduates
1404 International employees 1607
120- 75% 1407 75%
1004 120
100
80 50 % ol 50 %
607 60
40 25% 40- 25%
20 204
0- 0% 0-! 0%
@“’b\q‘g\,\qq’%@@,\q“b,\@'\,e"ﬂ,\q‘”ﬁ’@qD‘,@“%‘”b,\q‘*ﬂ@"’%@qq,LsQQWDQ'\@&,Lo@’,LQ“b‘w@o’%@("@@ @“’%@@,3‘30@‘”'\,99”@“’,9“k@c”?’@"'%,\q‘ﬁ,\q"q’,\q‘ﬂ,@QQ,LQ&,@@WQ@’@Q“@@)@QQ"@%@”@
A proven model for future success:
Lean structures and a clear focus
Lean structures provide the basis for our Partnership and specialization Independence and continuity
continuing success. Here at D.r. s Ph.arma, In research and development, drug pro- Now and in the future, Dr. Falk Pharma's
and' also at t.he. Falk Foundation, we firmly duction and international sales, we work corporate philosophy is based on organic
believe that it is not the numbe.r Of_ elm- together in close consultation with trusted growth through independence, continuity
ployfe(-es t'_lat counts, but .rather individual long-term partners of many years standing, and solidity. Within the company, we shall
daglibeationsindlc et chosen for their ability to complement our pursue our philosophy of flat hierarchies
own internal resources. We have found that and short decision-making pathways.

good results are achieved by specializing AT 0 S 6 0 e e e

in gastroenterological and hepatological ) ) .
national level - as proven by our impressive

indications and outsourcing non-core ' .
o sales figures outside Germany — we shall
activities. .
always remain closely attached to our

university home town of Freiburg.
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» Unsere Arzneimittel-Entwicklung ist
effizientes Teamwork. Sie basiert auf enger
und interdisziplindrer Zusammenarbeit.

Dr. Ralph Miiller, Projektmanager Klinische Forschung

» Our pharmaceutical development is
based on efficient teamwork and on close
interdisciplinary collaboration. «

Dr. Ralph Mdller, Project Manager Clinical Research
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Fiihrende Mitarbeiter der Abteilungen

Klinische Forschung, Pharmazeutische
Entwicklung und Zulassung diskutieren
aktuelle Entwicklungsprojekte.

Leading members of the departments of
Clinical Research, Pharmaceutical Development
and Regulatory Affairs discuss ongoing
development projects.




Auch wenn die Dr. Falk Pharma im
internationalen Vergleich zu eher kleinen
Unternehmen zdhlt, wird der Entwicklung
neuer Arzneimittel groBe Bedeutung
beigemessen — mit klarem Fokus auf
Therapien fiir Erkrankungen von Darm,
Leber und Pankreas.

Entwicklung und Markteinfihrung der welt-
weit ersten Gallensdure zur Auflésung von
Gallensteinen und des ersten Mesalazin-
Préparates zur Behandlung chronisch
entziindlicher Darmerkrankungen sind nicht
nur Meilensteine fir das Unternehmen,
sondern auch fur die Therapie, der neue
Perspektiven eréffnet wurden.

Die Entwicklung neuer Darreichungsformen
wie z.B. unser jiingstes Produkt, Budenofalk®
Rektalschaum, zeigt, dass wir uns nicht mit
dem Erreichten zufriedengeben, sondern
kontinuierlich an der Weiterentwicklung
bereits etablierter Produkte arbeiten.

Innovation als Basis des Erfolgs:
Forschung und Entwicklung werden groRgeschrieben

4 Projects

Pre-clinical

3 Projects 9 Projects

Phase I-1l Phase Ill

Innovation as a basis for success:

Research and Development is a top priority

Even though Dr. Falk Pharma would

be considered a smallish company by
international standards, we attach great
importance to the development of new
drugs — with a clear focus on therapies
for diseases of the bowel, liver and
pancreas.

The development and launch of the world's
first ever bile acid for the dissolution of gall-
stones, and the first mesalazine preparation
for the treatment of inflammatory bowel
diseases are not only milestones for the
company, but also opened up new horizons
in therapeutic progress.

Developing new drug delivery systems, e.g.
like our latest product, Budenofalk® Rectal
Foam, is our way of showing that we are
not content to rest on our achievements,
but are committed to the ongoing develop-
ment of products which are already well
established.
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Eigene Abteilungen betreiben nicht nur die
Entwicklung und Zulassung neuer Prdparate
und Darreichungsformen, sondern auch die
Erforschung neuer Anwendungsgebiete fur
heute schon im Markt befindliche Arznei-
mittel. Die oft langjdhrige Zusammenarbeit
mit klinischen Experten trégt einen wichtigen
Teil zu unserer erfolgreichen Entwicklungs-
arbeit bei.

Dr. Falk Pharma hat sich insbesondere in der
Entwicklung topisch wirksamer Galeniken
und Delayed-Release-Formulierungen einen
hervorragenden Ruf erarbeitet und ist heute
weltweit einer der Spezialisten auf diesem
Gebiet.

3 Pending
Approvals

Approval

Our Research and Development depart-
ments concentrate not only on the develop-
ment and licensing of new preparations and
drug delivery systems, but also on research-
ing new applications for existing drugs.
Long-term partnerships with clinical experts,
contribute significantly to the success of our
development projects.

In particular, Dr. Falk Pharma has acquired
an outstanding reputation for the develop-
ment of novel formulations with a topical
effect and delayed-release formulations,
and is currently regarded as one of the
world's specialists in this field.



» Wir entwickeln aus Ideen Produkte —
mit Partnern (iberall dort,
wo gute Ideen entstehen. «

Dr. Roland Greinwald, Leitung Entwicklung und Wissenschaft

» We develop products from ideas —
with partners wherever
good ideas arise. «

Dr. Roland Greinwald, Head of Research and Development

Dr. Roland Greinwald,

Leitung Entwicklung und Wissenschaft,
mit internationalen Kooperationspartnern
Dr. Roland Greinwald,

Head of Research and Development,

and international collaborators




Die Entwicklung neuer Arzneimittel ver-
langt heute immer groBere Investitionen
an Zeit, Geld und wissenschaftlicher
Expertise. Damit medizinischer Fortschritt
und unternehmerischer Erfolg Hand in
Hand gehen, nutzen wir die Synergien
weltweiter Kooperationen und Netzwerke.

Die Dr. Falk Pharma unterhélt ein hervor-
ragendes internationales Netzwerk — zum
Teil aus dem universitdren sowie akade-
mischen Umfeld - in dem Ideen fiir neue
Entwicklungen generiert werden. Im Ver-
bund mit internationalen Industriepartnern
werden diese dann weiterverfolgt und
umgesetzt.

Bereits seit vielen Jahren besteht eine
intensive Zusammenarbeit mit Partnern in
Europa aber auch in den USA, Japan und
Sudkorea.

Dariiber hinaus ist die Dr. Falk Pharma immer
offen fur Einlizenzierungen von Produkten.
Unser Spezialwissen sowie die langjahrige
Erfahrung in dem Nischenmarkt machen uns
zu einem begehrten Entwicklungs- sowie
Geschaftspartner weltweit.

Ein gut etabliertes Netzwerk fiir Innovationen:
Erhéht den Erfolg und spart Ressourcen

USA

In-licensing

Partner

Out-licensing

A well established network for innovation:
Improves results and conserves resources

Today the development of new drugs
requires an ever greater investment in
terms of time, money and scientific exper-
tise. We make good use of the synergies
deriving from global cooperations and
networks to ensure that medical progress
and business success go hand

in hand.

Development
co-operation

Europe

Dr. Falk Pharma
with
partners

Dr. Falk Pharma maintains an excellent
international network — including contacts
with universities and other academic estab-
lishments — providing a rich source of ideas
for new developments. Where appropriate,
these are followed up and implemented in
association with international commercial
partners.

We currently enjoy close working relation-
ships of many years standing with partners

in Europe, the USA, Japan and South Korea.
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Development

Asia

In-licensing

Partner

co-operation

Out-licensing

Dr. Falk Pharma is always interested in prod-
uct in-licensing agreements. Our expertise
and long experience in a niche market make
us a sought-after development and business
partner worldwide.
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Hauptsitz @ Headquarters
Niederlassungen @ Subsidiaries
Vertriebspartner @ Sales Partners

Entwicklungspartner ® Development Partners



Der Unternehmenserfolg ist nicht auf den
urspriinglichen Heimatmarkt Deutschland
beschréankt, vielmehr wird die Entwicklung
des Unternehmens zunehmend durch das
internationale Geschift bestimmt.

Neue Markte konnten erschlossen und
bestehende deutlich ausgebaut werden.

Die Dr. Falk Pharma vertreibt ihre Praparate
weltweit in 63 Landern. In den meisten davon
besteht eine erfolgreiche Zusammenarbeit
mit einem langjdhrigen Vertriebspartner.
Eine vollstdndige Liste finden Sie auf unserer
Webseite www.drfalkpharma.de.

Seit 2003 wurden jedoch fiir einige Lander
eigene Marketing- und Vertriebsorganisa-
tionen aufgebaut. Die Dr. Falk Pharma ist
zurzeit in GroBbritannien/Irland, Spanien,
Portugal, Russland, Slowenien und in der
Ukraine présent.

Die Unternehmensphilosophie wird
auch international umgesetzt

Die Tochterunternehmen haben die
Falk-Unternehmensphilosophie tibernommen
und organisieren und unterstiitzen Fort-
bildungsveranstaltungen auf regionaler
Ebene, ohne einen groBen AuRendienst

zu unterhalten. Dartiber hinaus stellen sie
die vielfaltigen Literaturangebote der

Dr. Falk Pharma Arzten und Patienten in der
jeweiligen Landessprache zur Verfligung —
gewohnt neutral und auf wissenschaftlich
exzellentem Niveau.

Lo In weltweit Uber 60 Landern vertreten:
Auch international ein erfolgreiches Unternehmen

Our good results are by no means
limited to our home market, Germany;

in fact, our development is increasingly
fuelled by international business.

We have developed new markets and
substantially expanded our existing ones.

Dr. Falk Pharma markets its products in

63 countries around the world. In most of
these, we enjoy a successful working rela-
tionship with a long-standing sales partner.
You can find a complete list on our website,
www.drfalkpharma.com.

We began setting up our own marketing
and sales companies in specific countries in
2003. Dr. Falk Pharma is currently present in
Great Britain/Ireland, Spain, Portugal, Russia,
Slovenia and the Ukraine.
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Present in over 60 countries around the world:
We are no stranger to international success

The corporate philosophy is
respected internationally

Our subsidiaries have adopted the Falk
corporate philosophy, operating without a
large field sales force and organizing and
supporting continuing medical education
events at a national and regional level. They
also provide local physicians and patients
with the full range of Dr. Falk Pharma liter-
ature in the appropriate language. All with
our characteristic commitment to neutrality
and scientific excellence.



Tagungszentrum in Dresden 2007
Venue in Dresden in 2007

Auditorium des Falk Symposiums
in Sydney 2006

Audience at the Falk Symposium
in Sydney in 2006




Das erste Falk Symposium fand 1967
in Freiburg mit dem Thema lkterus statt.
Es war der Beginn einer langen Reihe
von Symposien, Workshops und Fort-
bildungen, die weltweit héchste Aner-
kennung genieBen. Die kontinuierliche
Forderung von Forschung und wissen-
schaftlichem Austausch ist essenzieller
Bestandteil der Falk-Philosophie,

die bis heute von der Falk Foundation
umgesetzt wird und einzigartig ist.

Falk Symposien und Workshops sind
unabhéangige Foren fiir einen intensiven
wissenschaftlichen Austausch. Die weltweit
renommiertesten Forscher und fiihrende
Kliniker prasentieren hier ihre neuesten
Ergebnisse.

Bis heute hat die Falk Foundation e.V.
nahezu 200 internationale Symposien und
Workshops ausgerichtet, an denen Gber
100.000 Wissenschaftler und Arzte aus mehr
als 100 Nationen teilgenommen haben.

Um das neue Wissen schnell und nachhaltig
zur Basis praktizierten therapeutischen Fort-
schritts zu machen, werden die Beitrage in
Kongressbdnden zusammengestellt und so
einer breiten Interessengruppe zugénglich
gemacht.

Medizinischer Fortschritt durch Kommunikation:
Ziel der Falk Symposien seit mehr als 40 Jahren

Medical progress through communication:

e
T s,
|

The goal of the Falk Symposia for over 40 years

The first Falk Symposium, dealing with the
subject of jaundice, was held in Freiburg
in 1967. It marked the start of a long series
of symposia, workshops and continuing
medical education events which are now
regarded as amongst some of the best
worldwide. The ongoing sponsoring of
research and scientific exchange is an essen-
tial pillar of the unique Falk philosophy
implemented by the Falk Foundation.

Falk Symposia and Workshops provide
independent forums for intensive scientific
exchange. The world's most distinguished
researchers and leading clinicians attend
these events to present their latest results.

The Falk Foundation has thus far organized
some 200 international symposia and work-
shops attended by over 100,000 scientists
and physicians from more than 100 countries.
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The contributions are grouped together in
congress proceedings which are then made
available to a wide range of interested parties.
Thus ensuring the timely and consistent
transfer of new information and allowing

it to form the basis of practical therapeutic
progress.



Eine von Falk unterstiitzte

Fortbildungsveranstaltung in Sydney

A continuing medical education event
in Sydney sponsored by Falk




Falk Gastro-Foren und die zahlreichen
lokalen Fortbildungen, die ebenfalls von
der Falk Foundation geférdert werden,
sind herausragende, weltweit einmalige
Beispiele fiir Qualitat und Aktualitdt in
der arztlichen Fortbildung. Es ist das Ziel
der Falk Foundation, dafiir zu sorgen, dass
der Fortschritt erfolgreich in der Praxis
ankommt. Neutrale Fortbildung ist dafiir
die Grundlage.

Die Falk Foundation organisiert — unter-
stiitzt durch acht Regionalbeauftragte —
jahrlich zahlreiche Gastro-Foren und Semi-
nare sowie rund 500 bis 600 lokale drztliche
Fortbildungsveranstaltungen in ganz
Deutschland. Dieses Service-Angebot ist in
dieser Breite einmalig — sicher nicht nur im
Bereich der Hepatologie und Gastroentero-
logie.

Referenten aus Wissenschaft und Klinik
informieren aktuell und produktneutral tber
die neuesten Standards und Entwicklungen
in Diagnostik und Therapie.

Aufgrund der hohen Qualitdt werden nahezu
alle diese Veranstaltungen mit CME-Punkten
zertifiziert. Bisher fanden mehr als 13.000
Veranstaltungen mit tiber einer Million Teil-
nehmern statt.

Zusétzlich werden Arzt-Patienten-Seminare
angeboten, bei denen sich auch Patienten
ausfuhrlich tiber den aktuellen Stand in
Behandlung und Forschung informieren
koénnen.

Wissensférderung durch unabhéngige Fortbildung:
Damit Fortschritte in der Medizin erfolgreich ankommen

In Germany up to now:
13,129 continuing medical education events
1,034,984 participants
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Promoting knowledge through independent education:
Helping move medicine forward

The Falk Gastro Forums and numerous
local continuing medical education semi-
nars supported by the Falk Foundation are
globally unique and excellent examples
of the current and high quality nature

of the continuing medical education we
can offer to healthcare professionals.
The Falk Foundation was set up to
ensure that medical progress is reflected
in day-to-day practice. Independent
continuing medical education is the
cornerstone of that ambition.

With the help of eight regional officers,

the Falk Foundation organizes numerous
gastro forums and seminars every year, plus
some 500 to 600 local continuing medical
education events for physicians throughout
Germany. This is without doubt a unique
service — in any field, not just hepatology
and gastroenterology.

At these events, strictly product-neutral
academic and clinical speakers update
participants on the latest standards and
developments in diagnostics and therapy.
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In the light of their very high quality,
almost all these events are certified with
CME points. To date, over 13,000 events
attracting over one million participants
have taken place.

We also offer physician-patient seminars
intended to help patients obtain detailed
information about the latest research and
available treatments.
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Angebotene Literatur wihrend eines Kongresses
Literature gyoffer at a congress
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Das Literaturangebot der Falk Foundation
sucht seinesgleichen. In iiber 200 laufend
aktualisierten Titeln sind aktuelle wissen-
schaftliche Informationen und Erkennt-
nisse aufbereitet.

Das Angebot umfasst Zusammenstellun-
gen aktueller wissenschaftlicher Abstracts
genauso wie Ratgeber flr Patienten,

die Informationen zu den verschiedenen
Krankheitsbildern verstandlich vermitteln.
Alle Titel werden von unabhdngigen Ex-
perten verfasst und regelmaRig aktualisiert.
Autoren und Leser schdtzen besonders die
Schnelligkeit, mit der neue Erkenntnisse in
der Medizin veroffentlicht werden.

Das Literaturangebot der Falk Foundation:
Aktuelle Informationen fiir Fachkreise und Patienten

Alle Titel konnen im Internet unter
www.drfalkpharma.de oder

www.falkfoundation.de bestellt werden.

AuBerdem liegt das umfangreiche Literatur-
angebot auf Fortbildungsveranstaltungen
aus, die von der Falk Foundation unter-
stlitzt oder organisiert werden.

Literaturangebote der Falk Foundation:
¢ Informationen zu den Préparaten

e Monographien zu Diagnostik, Klinik
und Therapie gastroenterologischer
und hepatologischer Krankheitsbilder

e Patientenratgeber

e Kongresskurzberichte und Blicher
von Falk Symposien

Abstract-Biande von Falk Seminaren
und Gastro-Foren

Poster und Schemata zu biochemischen
Abldufen, Diagnostik und Therapie

Media-Service
(PowerPoint-Prisentationen und DVDs)

Falk Gastro-Kolleg mit zertifizierten
Fortbildungsmodulen

Falk Gastro Review journal, quartals-
weise erscheinend in Deutsch, Englisch,
Polnisch, Chinesisch, Spanisch, Russisch
und Tarkisch mit aktuellen aus der
internationalen Literatur ausgewahlten
und kommentierten Publikationen

Literature from the Falk Foundation:
Up-to-date information for specialists and patients

The range of literature published by

the Falk Foundation is unrivalled.

Over 200 regularly updated publications
cover all the latest scientific information
and findings in our field.

Our offerings range from compilations

of current scientific abstracts to patient
brochures with advice and information on
various diseases. All our texts are written
by independent specialists and updated on
a regular basis. Both authors and readers
appreciate the speedy publication of new
findings.

All publications can be ordered from
www.drfalkpharma.com or
www.falkfoundation.com.

Our wide range of literature is also
available at events supported or organized
by the Falk Foundation.

Literature supplied by the Falk Foundation
¢ Product information

e Monographies on the diagnostics,
clinical practice and therapy of gastroen-
terological and hepatological diseases

o Patient leaflets

e Congress short reports and full
proceedings of the Falk Symposia
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Abstracts of Falk Seminars and
Gastro Forums

Posters and wall-charts on biochemical
processes, diagnostics and therapy

Media service
(PowerPoint presentations and DVDs)

Falk Gastro Review journal, published
quarterly in German, English, Spanish,
Polish, Chinese, Russian and Turkish,
featuring selected topical articles from
available international literature, with
comments



Die Posterpreis-Gewinner des

Falk Symposiums 161 in Dresden

Winners of the poster prizes at the
Falk Symposium 161 in Dresden




Die Falk Foundation fordert die Wissen-
schaft im Bereich Gastroenterologie und
Hepatologie durch die Stiftung zahlreicher
Preise fiir Mediziner aus Klinik und
Forschung. Dabei ist uns die Forderung
und Motivation des wissenschaftlichen
Nachwuchses ein besonderes Anliegen.

Adolf-Windaus-Preis fir erfolgreiches Engagement auf dem Gebiet der Gallensduren-
forschung, vergeben im zweijahrigen Rhythmus, dotiert mit 5.000 €

Internationaler Hans-Popper-Preis fiir auBergewdhnliche Forschungsergebnisse in der
klinischen und experimentellen Hepatologie, jeweils anldsslich der Internationalen Falk
Leberwoche, dotiert mit 25.000 €

Adolf-KuBmaul-Preis zur Férderung junger Wissenschaftler (unter 35 Jahren), die im Bereich
der Gastroenterologie tétig sind, jéhrliche Verleihung, dotiert mit 5.000 €

Ludwig-Demling-Preis fiir klinische Forschungsprojekte zu chronisch entziindlichen
Darmerkrankungen, jahrlich verliehen von der Deutschen Morbus Crohn/Colitis ulcerosa
Vereinigung (DCCV) e.V., dotiert mit 25.000 €

Forschungspreis der Gesellschaft fir Rehabilitation bei Verdauungs- und Stoffwechselkrank-
heiten (GRVS) e.V., alle zwei Jahre verliehen an junge Wissenschaftler, dotiert mit 2.500 €

Thannhauser-Medaille und Thannhauser-Preis fir klinische Forschung, verliehen von der
Deutschen Gesellschaft fur Verdauungs- und Stoffwechselkrankheiten (DGVS) e.V., Medaille
und Preis jahrlich alternierend, Thannhauser-Preis dotiert mit 10.000 €

Dame Sheila-Sherlock-Preis fiir auBergewohnliche Leistungen auf dem Gebiet der klinischen
Hepatologie, verliehen jeweils auf der Internationalen Falk Leberwoche, dotiert mit 25.000 €

Posterpreise, die bei den Falk Symposien verliehen werden, sind dotiert mit 500 € bis 1.500 €

Ein Teil des Erfolges wird zuriickgegeben:
Mit vielen hochdotierten Wissenschaftspreisen

Giving back a share in our success:
With numerous highly endowed science prizes

The Falk Foundation promotes outstand-
ing scientific achievement in the field

of gastroenterology and hepatology by
awarding numerous prizes to physicians
in clinical medicine and research. In doing
so, we attach particular importance to
encouraging and motivating the next
generation of young scientists.

Adolf Windaus Prize for excellent work in the field of bile acid research,
awarded every two years and endowed with € 5,000.

International Hans Popper Prize for outstanding research results in clinical and experimental
hepatology, presented at the International Falk Liver Week, endowed with € 25,000.

Adolf KuBmaul Prize to promote young scientists (under 35) working in the field of
gastroenterology. Awarded annually, endowed with € 5,000.

Ludwig Demling Prize for clinical research projects on inflammatory bowel diseases,
presented annually by the German Crohn's Disease and Ulcerative Colitis Association,
endowed with € 25,000.

Research prize awarded to young scientists every two years by the Society for the Medical
Rehabilitation of Digestive Disorders and Metabolic Diseases, endowed with € 2,500.

Thannhauser Medal and Thannhauser Prize for clinical research, presented by the German
Society for Digestive and Metabolic Disorders. The Medal and the Prize are presented
alternately every year: The Thannhauser Prize is endowed with € 10,000.

Dame Sheila Sherlock Prize for exceptional achievements in the field of clinical hepatology,
awarded at the International Falk Liver Week, endowed with € 25,000.

Poster prizes, awarded at Falk Symposia, are endowed with varying amounts of between
€ 500 and € 1,500.
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Aktuelle Unternehmensnachrichten
und Produktinformationen, Termine fiir
Veranstaltungen und Kongresse sowie
unsere Stellenausschreibungen finden
Sie unter www.drfalkpharma.de bzw.

www.falkfoundation.de. Hier kdnnen Sie
auch Literatur- und Media-Angebote
herunterladen oder bestellen.

Das Falk Gastro-Kolleg bietet Ihnen online
ein zertifiziertes Fortbildungsprogramm, das
regelmaBig von unabhangigen Experten
erstellt wird. Zudem finden Sie auf unseren
Internetseiten Links zu wichtigen Fachge-
sellschaften und zu anderen gastroenterolo-
gischen und hepatologischen Informations-
quellen.

Sie haben noch weitere Fragen?

Zentrale

Tel.: +49 (0)761/1514-0
Fax: +49 (0)761/1514-321

zentrale@drfalkpharma.de

Switchboard

Internationale
Falk Symposien

Silvia Maresch - Falk Foundation e.V.
Tel.: +49 (0)761/1514-125
Fax: +49 (0)761/1514-359

symposia@falkfoundation.de

International
Falk Symposia

Other questions?

You can find news about the company,

product information, dates of events and
conferences and details of all our current
vacancies at www.drfalkpharma.com and

www.falkfoundation.com.

Medizinische Wissenschaft

Dr. Martin Marike

Tel.: +49 (0)761/1514-0
Fax: +49 (0)761/1514-377
zentrale@drfalkpharma.de

Medical Science

Fortbildungsveranstaltungen
in Deutschland

Uta Ostermann — Falk Foundation e.V.
Tel.: +49 (0)761/1514-144
ostermann@falkfoundation.de

Renate Trommer - Falk Foundation e.V.
Tel.: +49 (0)761/1514-143
trommer@falkfoundation.de

Fax: +49 (0)761/1514-379

Continuing Medical
Education in Germany

You can also download or order literature
and media resources from both these
websites. Additionally, you will find links
to important societies and other sources
of gastroenterological and hepatological
information.
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Selbstversténdlich stehen wir lhnen sehr
gerne auch personlich zur Verfligung.
Ansprechpartner und Kontaktadressen sind
unten aufgefthrt.

Export

Peter Braun
Tel.: +49 (0)761/1514-0
Fax: +49 (0)761/1514-356

export@drfalkpharma.de

International Business

Literatur- und
Medienservice

Iris Martin — Falk Foundation e.V.
Tel.: +49 (0)761/1514-182
Fax: +49 (0)761/1514-321

literaturservice@falkfoundation.de

Literature and
Media Service

Should you require further information
we will be happy to advise you personally:
Please see above for contact information.
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